	Confirmation
	C or C

	
	Book of Common Prayer (1979)


	It is customary to administer the Sacrament of Confirmation on a Sunday or major feast day at the principal celebration of the Eucharist. In such a case, the proper liturgy for that day in used. However, if for some reason this is not possible, the following may serve for a celebration of the Holy Eucharist when confirmation is administered at some other time.


	Part 1. English


	During the singing of the introit, the Ministers proceed to the door of the church to greet the bishop.

	Introit
	Dicit Dominus Effundam
	Ezekiel 36:25,26/Psalm 68:1

	The Lord says: I will sprinkle clean water upon you, and a new heart I will give you, and a new spirit I will put within you. (Eastertide: Alleluia.) Psalm. Arise, O God, and let your enemies be scattered; let those who hate you flee before you. Gloria Patri.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), In Conferenda Confirmations; Psalm verse added by editor


	The door is opened, and the bishop enters from the outside. During the singing of the antiphon, the bishop is offered a crucifix to kiss, and may also offer and bless incense.

	Antiphon
	Sacerdos et pontifex
	Anonymous

	O priest and bishop, minister of the power of God, good shepherd of your people, pray for us to the Lord. (Eastertide: Alleluia.)

	The liber usualis (1962), Solemn Reception of a Bishop


	During the singing of the following responsory, the ministers lead the bishop to the chancel, where the Eucharist continues.

	Responsory
	Ecce sacerdos
	Cf. Ecclesiasticus 44:16,21,23

	You are a great priest who in your days please God.

Therefore God has assured you by an oath that you will grow in influence on your people. (Eastertide: Alleluia, alleluia.)

	God gives you the blessing of all, and confirms the covenant upon you.

Therefore God has assured you by an oath that you will grow in influence on your people. (Eastertide: Alleluia, alleluia.)

	Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit; as it was in the beginning, is now, and will be for ever.

Therefore God has assured you by an oath that you will grow in influence on your people. (Eastertide: Alleluia, alleluia.)

	The liber usualis (1962), Solemn Reception of a Bishop


	The people standing, the Bishop says

	Outside of Lent and Eastertide
	From Easter Day through the Day of Pentecost
	In Lent and on other penitential occasions

	Blessed be God: Father, Son, and Holy Spirit.

And blessed be his kingdom, now and for ever. Amen.
	Alleluia. Christ is risen.

The Lord is risen indeed. Alleluia.
	Bless the Lord who forgives all our sins;

His mercy endures for ever.

	The Bishop then continues

	There is one Body and one Spirit;

There is one hope in Gods call to us;
One Lord, one Faith, one Baptism;

One God and Father of all.
The Lord be with you.

And also with you.
Let us pray.


	Collect
	
	

	Grant, Almighty God, that we, who have been redeemed from the old life of sin by our baptism into the death and resurrection of your Son Jesus Christ, may be renewed in your Holy Spirit, and live in righteousness and true holiness; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.


	
At the Ministry of the Word


	Lesson
Isaiah 61:1‑9,

or Jeremiah 31:31‑34,

or Ezekiel 37:1‑10


	Either of these two graduals may be used

	Alternate 1
	Alternate 2

	Gradual
	Beati qui in lege
	Cf. Psalm 1:1,2, with verses 1,2/3,4/5,6
	Gradual
	Domine scrutatus
	Psalm 139:1, with verses 1,2/6,7/8,9

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	
	
	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	
	

	Refrain. Happy are they whose delight is in the law of the Lord.
	
	
	Refrain. Lord, you have searched me out and known me.
	
	

	V. Happy are they who have not walked in the counsel of the wicked, * nor lingered in the way of sinners, nor sat in the seats of the scornful!
	
	
	V. You know my sitting down and my rising up; * you discern my thoughts from afar.
	
	

	V. Their delight is in the law of the Lord, * and they meditate on his law day and night.
	
	
	V. You trace my journeys and my resting‑places * and are acquainted with all my ways.
	
	

	Refrain.
	
	
	Refrain.
	
	

	V. They are like trees planted by streams of water, bearing fruit in due season, with leaves that do not wither; * everything they do shall prosper.
	
	
	V. Where can I go then from your Spirit? * where can I flee from your presence?
	
	

	V. It is not so with the wicked; * they are like chaff which the wind blows away.
	
	
	V. If I climb up to heaven, you are there; * if I make the grave my bed, you are there also.
	
	

	Refrain.
	
	
	Refrain.
	
	

	V. Therefore the wicked shall not stand upright when judgment comes, * nor the sinner in the council of the righteous.
	
	
	V. If I take the wings of the morning * and dwell in the uttermost parts of the sea,
	
	

	V. For the Lord knows the way of the righteous, * but the way of the wicked is doomed.
	
	
	V. Even there your hand will lead me * and your right hand hold me fast.
	
	

	Refrain.
	
	
	Refrain.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), 6 Epiphany
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), At Confirmation
	
	


	Epistle
Romans 8:18‑27,

or Romans 12:1‑8,

or Galatians 5:16‑25,

or Ephesians 4:7,11‑16


	In Lent
	
	
	Outside of Lent
	
	

	Tract
	Emitte Spiritum
	Cf. Psalm 104:31; Rabanus Maurus, ca. 776‑856
	Alleluia
	Veni Sancte Spiritus
	Rabanus Maurus, ca. 776‑856

	Send forth your Spirit, O Lord, and they shall be created, * and so you renew the face of the earth.
	
	
	Alleluia, alleluia. Verse. Come, Holy Spirit, fill the hearts of your faithful people, and kindle in them the fire of your love. Alleluia.
	
	

	How good and sweet, O Lord, * is your Spirit within us.
	
	
	
	
	

	Come, Holy Spirit, fill the hearts of your faithful people, * and kindle in them the fire of your love.
	
	
	
	
	

	Graduale romanum (1961), Missa de Spirito Santo
	
	
	Graduale romanum (1961), Dominica Pentecostes
	
	


	The Holy Gospel
Matthew 5:1‑12,

or Matthew 16:24‑27,

or Luke 4:16‑22,

or John 14:15‑21

	Sermon


	Presentation and Examination of the Candidates

	The Bishop says

	The Candidate(s) will now be presented.

	Presenters I present these persons for Confirmation.

or I present these persons to be received into this Communion.

or I present these persons who desire to reaffirm their baptismal vows.

	The Bishop asks the candidates

	Do you reaffirm your renunciation of evil?

Candidate I do.

	Bishop Do you renew your commitment to Jesus Christ?

Candidate I do, and with Gods grace I will follow him as my Savior and Lord.

	After all have been presented, the Bishop addresses the congregation, saying

	Will you who witness these vows do all in your power to support these persons in their life in Christ?

People We will.

	The Bishop then says these or similar words

	Let us join with those who are committing themselves to Christ and renew our own baptismal covenant.


	The Baptismal Covenant

	Bishop Do you believe in God the Father?

People I believe in God, the Father almighty, creator of heaven and earth.

	Bishop Do you believe in Jesus Christ, the Son of God?

People I believe in Jesus Christ, his only Son, our Lord. He was conceived by the power of the Holy Spirit and born of the Virgin Mary. He suffered under Pontius Pilate, was crucified, died, and was buried. He descended to the dead. On the third day he rose again. He ascended into heaven, and is seated at the right hand of the Father. He will come again to judge the living and the dead.

	Bishop Do you believe in God the Holy Spirit?

People I believe in the Holy Spirit, the holy catholic Church, the communion of saints, the forgiveness of sins, the resurrection of the body, and the life everlasting.

	Bishop Will you continue in the apostles teaching and fellowship, in the breaking of bread, and in the prayers ?

People I will, with Gods help.

	Bishop Will you persevere in resisting evil, and, whenever you fall into sin, repent and return to the Lord?

People I will, with Gods help.

	Bishop Will you proclaim by word and example the Good News of God in Christ?

People I will, with Gods help.

	Bishop Will you seek and serve Christ in all persons, loving your neighbor as yourself?

People I will, with Gods help.

	Bishop Will you strive for justice and peace among all people, and respect the dignity of every human being?

People I will, with Gods help.


	Prayers for the Candidates

	The Bishop then says to the congregation

	Let us now pray for these persons who have renewed their commitment to Christ.

	A period of silence follows. Afterwards may be sung

	Litany of the Saints

	Kyrie eleison.

Kyrie eleison.

	Christe eleison.

Christe eleison.

	Kyrie eleison.

Kyrie eleison.

	Christ, graciously hear us.

Christ, graciously hear us.

	Holy Mary, Mother of God.

Pray for us.

	Holy Michael the Archangel.

Pray for us.

	All the holy Angels of God.

Pray for us.

	All holy orders of blessed spirits.

Pray for us.

	Holy John the Baptist.

Pray for us.

	Holy Joseph.

Pray for us.

	Holy Patriarchs and Prophets.

Pray for us.

	Holy Peter and Paul.

Pray for us.

	Holy Andrew.

Pray for us.

	Holy John.

Pray for us.

	Holy Apostles and Evangelists.

Pray for us.

	All holy Disciples of the Lord.

Pray for us.

	Holy Mary Magdalene.

Pray for us.

	Holy Stephen.

Pray for us.

	Holy Ignatius of Antioch.

Pray for us.

	Holy Polycarp.

Pray for us.

	Holy Lawrence.

Pray for us.

	Holy Vincent.

Pray for us.

	Holy Perpetua and Felicity.

Pray for us.

	Holy Agnes.

Pray for us.

	Holy Gregory.

Pray for us.

	Holy Augustine.

Pray for us.

	Holy Basil.

Pray for us.

	Holy Martin.

Pray for us.

	All holy Bishops and Confessors.

Pray for us.

	All holy Doctors.

Pray for us.

	Holy Anthony.

Pray for us.

	Holy Benedict.

Pray for us.

	Holy Alfred.

Pray for us.

	Holy Augustine and Theodore.

Pray for us.

	Holy Francis and Dominic.

Pray for us.

	All holy Priests and Deacons.

Pray for us.

	All holy Monks and Hermits.

Pray for us.

	Holy Catharine of Siena.

Pray for us.

	Holy Teresa of Avila.

Pray for us.

	Holy Rose of Lima.

Pray for us.

	All holy Virgins and Widows.

Pray for us.

	Holy Nicholas Ferrar.

Pray for us.

	Holy John Patteson.

Pray for us.

	Holy Bernard Mizeki.

Pray for us.

	Holy David Okerhater.

Pray for us.

	Holy Evelyn Underhill.

Pray for us.

	Holy Martin Luther King.

Pray for us.

	Holy Jonathan Daniels.

Pray for us.

	All holy men and women, saints of God.

Pray for us.

	Lord, be merciful.

Lord, deliver us.

	From every evil.

Lord, deliver us.

	From every deadly sin.

Lord, deliver us.

	From everlasting death.

Lord, deliver us.

	By your incarnation.

Lord, deliver us.

	By your Advent and Nativity.

Lord, deliver us.

	By your Baptism and Fasting.

Lord, deliver us.

	By your Cross and Passion.

Lord, deliver us.

	By your death and resurrection.

Lord, deliver us.

	By the outpouring of the Holy Spirit.

Lord, deliver us.


	Deliver them, O Lord, from the way of sin and death.

Lord, hear our prayer.

	Open their hearts to your grace and truth.

Lord, hear our prayer.

	Fill them with your holy and life‑giving Spirit.

Lord, hear our prayer.

	Keep them in the faith and communion of your holy Church.

Lord, hear our prayer.

	Teach them to love others in the power of the Spirit.

Lord, hear our prayer.

	Send them into the world in witness to your love.

Lord, hear our prayer.

	Bring them to the fullness of your peace and glory.

Lord, hear our prayer.


	Grant, O Lord, that all who are baptized into the death of Jesus Christ your Son may live in the power of his resurrection and look for him to come again in glory; who lives and reigns now and for ever. Amen.

	Silence may be kept.

	Then the Bishop says

	Almighty God, we thank you that by the death and resurrection of your Son Jesus Christ you have overcome sin and brought us to yourself, and that by the sealing of your Holy Spirit you have bound us to your service. Renew in these your servants the covenant you made with them at their Baptism. Send them forth in the power of that Spirit to perform the service you set before them; through Jesus Christ your Son our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.

	For Confirmation

	The Bishop lays hands upon each one and says

	Strengthen, O Lord, your servant N. with your Holy Spirit; empower him for your service; and sustain him all the days of his life. Amen.

	or this

	Defend, O Lord, your servant N. with your heavenly grace, that he may continue yours for ever, and daily increase in your Holy Spirit more and more, until he comes to your everlasting kingdom. Amen.

	For Reception

	N., we recognize you as a member of the one holy catholic and apostolic Church, and we receive you into the fellowship of this Communion. God, the Father, Son, and Holy Spirit, bless, preserve, and keep you. Amen.

	For Reaffirmation

	N., may the Holy Spirit, who has begun a good work in you, direct and uphold you in the service of Christ and his kingdom. Amen.

	Then the Bishop says

	Almighty and everliving God, let your fatherly hand ever be over these your servants; let your Holy Spirit ever be with them; and so lead them in the knowledge and obedience of your Word, that they may serve you in this life, and dwell with you in the life to come; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Peace

	At the Celebration of the Eucharist


	Offertory
	Confirma hoc
	Psalm 68:28,29

	Establish, O God, what you have wrought in us; kings shall bring gifts to you for your temples sake at Jerusalem. (Eastertide: Alleluia.)
	
	

	Graduale romanum (1961), Dominica Pentecostes
	
	


	Secret
	
	

	Lord, we celebrate the memorial of our redemption by which your Son won for us the gift of the Holy Spirit. Accept our offerings, and send us your Holy Spirit to make us more like Christ in bearing witness to the world. We ask this through Christ our Lord. Amen.
	
	

	The Roman missal. The sacramentary (1974), Ritual Masses: Confirmation
	
	


	Preface of Baptism  


	Communion
	Quicumque illuminati
	Cf. Hebrews 6:4

	You who have once been enlightened, who have tasted the heavenly gift, and have become partakers of the Holy Spirit, rejoice, all of you, in the Lord. (Eastertide: Alleluia.)
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), In Conferenda Confirmatione (Alleluia added by editor)
	
	


	Postcommunion Collect
	
	

	Lord, help those you have anointed by your Spirit and fed with the body and blood of your Son. Support them through every trial and by their works of love build up the Church in holiness and joy. Grant this through Christ our Lord. Amen.
	
	

	The Roman missal. The sacramentary (1974), Ritual Masses: Confirmation
	
	


	Pontifical Blessing
	
	

	The Bishop blesses the people, first saying
	
	

	Our help is in the Name of the Lord;

The maker of heaven and earth.
	
	

	Blessed be the Name of the Lord;

From this time forth for evermore.
	
	

	The blessing, mercy, and grace of God Almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, be upon you, and remain with you for ever. Amen.
	
	

	A Deacon dismisses the people
	
	

	Let us go forth into the world, rejoicing in the power of the Spirit.

Thanks be to God.
	
	

	From Easter Day through the Day of Pentecost Alleluia, alleluia, may be added to the dismissal and to the response.
	
	

	
	
	


	Parte 2. Español


	Mientras se canta el introito, los Ministros proceden a la puerta de la iglesia para saludar al obispo.
	
	

	Introito
	Dicit Dominus Effundam
	Ezequiel 36:25,26/Salmo 68:1

	El Señor dice: Os aspergeré con aguas puras, y os daré un corazón nuevo, y pondré en vosotros un espíritu nuevo. (Tiempo pascual: Aleluya.) Salmo. Levántese Dios, y se dispersen sus enemigos; que huyan de su presencia los que le odian. Gloria Patri.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), In Conferenda Confirmations; Salmo ed.
	
	


	Se abre la puerta, y el obispo entra desde afuera. Mientras se canta la antífona se le ofrece al obispo un crucifijo para que lo bese, y el obispo también puede ofrecer y bendecir incienso.
	
	

	Antífona
	Sacerdos et pontifex
	Anónimo

	Sacerdote y obispo, ministro del poder de Dios, buen pastor de tu pueblo, ruega por nosotros al Señor. (Tiempo pascual: Aleluya.)
	
	

	The liber usualis (1962), Solemn Reception of a Bishop
	
	


	Mientras se canta el responsorio siguiente, los ministros conducen al obispo al presbiterio, donde sigue la Eucaristía.
	
	

	Responsorio
	Ecce sacerdos
	Cf. Eclesiástico 44:16,21,23

	He aquí una sacerdote grande que en su vida complació a Dios.
Por eso el Señor juró por un juramento que crecería entre su pueblo. (Tiempo pascual: Aleluya, aleluya.)
	
	

	Le dio la bendición de todos y confirmó el pacto sobre su cabeza.
Por eso el Señor juró por un juramento que crecería entre su pueblo. (Tiempo pascual: Aleluya, aleluya.)
	
	

	Gloria al Padre, y al Hijo y al Espíritu Santo: como era en el principio, ahora y siempre por los siglos de los siglos.
Por eso el Señor juró por un juramento que crecería entre su pueblo. (Tiempo pascual: Aleluya, aleluya.)
	
	

	The liber usualis (1962), Solemn Reception of a Bishop
	
	


	El pueblo de pie, el Obispo dice:
	
	

	Fuera de los tiempos de Cuaresma y Pascua:
	Desde el Día de Pascua hasta el Día de Pentecostés inclusive:
	Durante la Cuaresma y en otras ocasiones penitenciales, se dice:

	Bendito sea Dios: Padre, Hijo y Espíritu Santo.

Y bendito sea su reino, ahora y por siempre. Amén.
	Aleluya! Cristo ha resucitado.

Es verdad! El Señor ha resucitado. Aleluya!
	Bendigan al Señor, quien perdona todos nuestros pecados.

Para siempre es su misericordia.

	El Obispo continúa:
	
	

	Hay un solo Cuerpo y un solo Espíritu;

Hay una esperanza en el llamado que Dios nos hace;
Un solo Señor, una sola Fe, un solo Bautismo;

Un solo Dios y Padre de todos.
El Señor sea con ustedes.

Y con tu espíritu.
Oremos.
	
	


	Colecta
	
	

	Concede, oh Dios todopoderoso, a quienes hemos sido redimidos de la vieja vida de pecado por nuestro bautismo en la muerte y resurrección de tu Hijo Jesucristo, que seamos renovados en tu Espíritu Santo, y vivamos en justicia y verdadera santidad; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, ahora y por siempre. Amén.
	
	


	
En el Ministerio de la Palabra


	Lección
Isaías 61:1‑9,

o Jeremías 31:31‑34,

o Ezequiel 37:1‑10


	Cualquier de estos dos graduales se puede usar:
	
	
	
	
	

	Alternativo 1
	
	
	Alternativo 2
	
	

	Gradual
	Beati qui in lege
	Cf. Salmo 1:1,2, con versículos 1,2/3,4/5,6
	Gradual
	Domine scrutatus
	Salmo 139:1, con versículos 1,2/6,7/8,9

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	
	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	

	Antífona. Bienaventurado el que en la ley del Señor está su delicia.
	
	
	Antífona. Oh Señor, tú me has probado y conocido.
	
	

	V. Bienaventurado el que no anduvo en consejo de malos, * ni estuvo en camino de pecadores, ni en silla de escarnecedores se ha sentado;
	
	
	V. Conoces mi sentarme y mi levantarme; * percibes de lejos mis pensamientos.
	
	

	V. Sino que en la ley del Señor está su delicia, * y en su ley medita de día y de noche.
	
	
	V. Observas mis viajes y mis lugares de reposo, * y todos mis caminos te son conocidos.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. Será como el árbol plantado junto a corrientes de aguas, que da su fruto en su tiempo, y su hoja no cae, * y todo lo que hace prosperará.
	
	
	V. A dónde huiré de tu Espíritu? * A dónde huiré de tu presencia?
	
	

	V. No así los malos, no así, * que son como el tamo que arrebata el viento.
	
	
	V. Si subiere a los cielos, allí estás tú; * si en el abismo hiciere mi lecho, allí estás también.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. Por tanto, no se levantarán los malos en el juicio, * ni los pecadores en la congregación de los justos;
	
	
	V. Si tomare las alas del alba, * y habitare en el extremo del mar,
	
	

	V. Porque el Señor conoce el camino de los justos, * mas la senda de los malos perecerá.
	
	
	V. Aun allí me guiará tu mano, * y me asirá tu diestra.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), 6 Epiphany
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), At Confirmation
	
	


	Epístola
Romanos 8:18‑27,

o Romanos 12L1‑8,

o Gálatas 5:16‑25

o Efesios 4:7,11‑16


	Durante el Cuaresma
	
	
	Fuera del Cuaresma
	
	

	Tracto
	Emitte Spiritum
	Cf. Salmo 104:31; Rabanus Maurus, ca. 776‑856
	Aleluya
	Veni Sancte Spiritus
	Rabanus Maurus, ca. 776‑856

	Envía tu Espíritu y serán creados, * y renovarás la faz de la tierra.
	
	
	Aleluya, aleluya. Versículo. Ven, Espíritu Santo, llena los corazones de tus fieles, y encienda en ellos el fuego de tu amor. Aleluya.
	
	

	Oh cuán bueno y suave, Señor, * es tu Espíritu en nosotros!
	
	
	
	
	

	Ven, Espíritu Santo, llena los corazones de tus fieles, * y encienda en ellos el fuego de tu amor.
	
	
	
	
	

	Graduale romanum (1961), Missa de Spirito Santo
	
	
	Graduale romanum (1961), Dominica Pentecostes
	
	


	El Santo Evangelio
Mateo 5:1‑12,

o Mateo 16:24‑27,

o Lucas 4:16‑22,

o Juan 14:15‑21

	Sermón


	Presentación y Examen de los Candidatos

	El Obispo dice:

	Que los Candidatos sean presentados.

	Presentadores Presento a estas personas para la Confirmación.

o bien Presento a estas personas para ser recibidas en esta Comunión.

o bien Presento a estas personas que desean reafirmar sus votos bautismales.

	El Obispo pregunta a los candidatos:

	Reafirmas tu renuncia al mal?

Candidato La reafirmo.

	Obispo Renuevas tu entrega a Jesucristo?

Candidato La renuevo, y con la gracia de Dios le seguiré como mi Señor y Salvador.

	Después de que todos hayan sido presentados, el Obispo dice a la congregación:

	Ustedes, testigos de estos votos, harán todo cuanto puedan para sostener a estas personas en su vida en Cristo?

Pueblo Así lo haremos.

	El Obispo dice éstas u otras palabras similares:

	Unámonos a estas personas que ahora se entregan a Cristo, y renovemos también nuestro propio pacto bautismal.


	Pacto Bautismal

	Obispo Crees en Dios Padre?

Pueblo Creo en Dios Padre todopoderoso, creador del cielo y de la tierra.

	Obispo Crees en Jesucristo, el Hijo de Dios?

Pueblo Creo en Jesucristo, su único Hijo, nuestro Señor. Fue concebido por obra y gracia del Espíritu Santo y nació de la Virgen María. Padeció bajo el poder de Poncio Pilato. Fue crucificado, muerto y sepultado. Descendió a los infiernos. Al tercer día resucitó de entre los muertos. Subió a los cielos, y está sentado a la diestra de Dios Padre. Desde allí ha de venir a juzgar a vivos y muertos.

	Obispo Crees en Dios el Espíritu Santo?

Pueblo Creo en el Espíritu Santo, la santa Iglesia católica, la comunión de los santos, el perdón de los pecados, la resurrección de los muertos, y la vida eterna.

	Obispo Continuarás en la enseñanza y comunión de los apóstoles, en la fracción del pan y en las oraciones?

Pueblo Así lo haré, con el auxilio de Dios.

	Obispo Perseverarás en resistir al mal, y cuando caigas en pecado, te arrepentirás y te volverás al Señor?

Pueblo Así lo haré, con el auxilio de Dios.

	Obispo Proclamarás por medio de la palabra y el ejemplo las Buenas Nuevas de Dios en Cristo?

Pueblo Así lo haré, con el auxilio de Dios.

	Obispo Buscarás y servirás a Cristo en todas las personas, amando a tu prójimo como a ti mismo?

Pueblo Así lo haré, con el auxilio de Dios.

	Obispo Lucharás por la justicia y la paz entre todos los pueblos, y respetarás la dignidad de todo ser humano?

Pueblo Así lo haré, con el auxilio de Dios.


	Plegarias por los Candidatos

	El Obispo dice a la congregación:

	Oremos ahora por estas personas que han renovado su entrega a Cristo.

	Se forma una Procesión a la Baptisterio, entre tanto se canta

	Letanía de los Santos

	Kyrie eleison.

Kyrie eleison.

	Christe eleison.

Christe eleison.

	Kyrie eleison.

Kyrie eleison.

	Cristo, óyenos.

Cristo, óyenos.

	Santa María, Madre de Dios.

Ruega por nosotros.

	San Miguel Arcángel.

Ruega por nosotros.

	Todos los santos ángeles de Dios.

Rogad por nosotros.

	Todos órdenes de bienaventurados espíritus.

Rogad por nosotros.

	San Juan Bautista.
Ruega por nosotros.

	San José.

Ruega por nosotros.

	Santos Patriarcas y Profetas.

Rogad por nosotros.

	Santos Pedro y Pablo.
Rogad por nosotros.

	San Andrés.
Ruega por nosotros.

	San Juan.

Ruega por nosotros.

	Santos Apóstoles y Evangelistas.

Rogad por nosotros.

	Todos santos Discípulos del Señor.

Rogad por nosotros.

	Santa María Magdalena.
Ruega por nosotros.

	San Esteban.

Ruega por nosotros.

	San Ignacio de Antioquía.

Ruega por nosotros.

	San Policarpo.

Ruega por nosotros.

	San Lorenzo.
Ruega por nosotros.

	San Vicente.

Ruega por nosotros.

	Santas Perpetua y Felicidad.
Rogad por nosotros.

	Santa Inés.
Ruega por nosotros.

	San Gregorio.

Ruega por nosotros.

	San Agustín de Hipona.
Ruega por nosotros.

	San Basilio.

Ruega por nosotros.

	San Martín.
Ruega por nosotros.

	Todos santos Obispos y Confesores.

Rogad por nosotros.

	Todos santos Doctores.

Rogad por nosotros.

	San Antonio.

Ruega por nosotros.

	San Benito.
Ruega por nosotros.

	San Alfredo.

Ruega por nosotros.

	Santos Agustín y Teodoro de Cantórbery.
Rogad por nosotros.

	Santos Francisco y Domingo.

Rogad por nosotros.

	Todos santos Presbíteros y Diáconos.

Rogad por nosotros.

	Todos santos Monásticos y Eremitas.

Rogad por nosotros.

	Santa Catalina de Siena.

Ruega por nosotros.

	Santa Teresa de Ávila.

Ruega por nosotros.

	Todas santas vírgenes y viudas.

Rogad por nosotros.

	San Nicolás Ferrar.
Ruega por nosotros.

	San Juan Patteson.

Ruega por nosotros.

	San Felipe de Jesús.

Ruega por nosotros.

	Santa Rosa de Lima.

Ruega por nosotros.

	San Bernardo Mizeki.
Ruega por nosotros.

	San Martín Luther King.

Ruega por nosotros.

	San Jonathan Daniels.

Ruega por nosotros.

	Todos santos hombres y santas mujeres de Dios.

Rogad por nosotros.

	Sénos propicio.

Líbranos, Señor.

	De todo mal.

Líbranos, Señor.

	De todo pecado.

Líbranos, Señor.

	De la muerte eterna.

Líbranos, Señor.

	Por tu Encarnación.

Líbranos, Señor.

	Por tu Adviento y Natividad.

Líbranos, Señor.

	Por tu Bautismo y Ayuno.

Líbranos, Señor.

	Por tu Cruz y Pasión.

Líbranos, Señor.

	Por tu muerte y Resurrección.

Líbranos, Señor.

	Por la venida del Espíritu Santo.

Líbranos, Señor.


	Principalmente de Music for Holy Week (1972), con materia adicional de The Anglican service book (1991), alterada por el editor.  Los sufragios no siguen en el mismo orden en español como en inglés.

	Líbrales, oh Señor, del camino del pecado y de la muerte.

Señor, atiende nuestra súplica.

	Abre sus corazones a tu gracia y verdad.

Señor, atiende nuestra súplica.

	Llénales con tu santo Espíritu vivificador.

Señor, atiende nuestra súplica.

	Consérvales en la fe y comunión de tu santa Iglesia.

Señor, atiende nuestra súplica.

	Enséñales a amar a los demás en el poder del Espíritu.

Señor, atiende nuestra súplica.

	Envíales al mundo como testigos de tu amor.

Señor, atiende nuestra súplica.

	Llévales a la plenitud de tu paz y de tu gloria.

Señor, atiende nuestra súplica.

	Concede, oh Señor, que todos los que son bautizados en la muerte de Jesucristo tu Hijo, vivan en el poder de su resurrección y esperen su venida en gloria; quien vive y reina, ahora y por siempre. Amén.


	Puede guardarse un período de silencio.

	Entonces el Obispo dice:

	Dios todopoderoso, te damos gracias porque en la muerte y resurrección de tu Hijo Jesucristo, has vencido al pecado y nos has traído a ti, y porque mediante el sello de tu Espíritu Santo nos has ligado a tu servicio. Renueva en estos tus siervos el pacto que hiciste con ellos en su Bautismo. Envíales en el poder de ese mismo Espíritu a cumplir la misión que tú les has encomendado; por Jesucristo tu Hijo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, ahora y por siempre. Amén.

	Para la Confirmación

	El Obispo impone las manos sobre cada uno, diciendo:

	Fortalece, oh Señor, a tu siervo N., con tu Espíritu Santo; dale poder para servirte; y susténtale todos los días de su vida. Amén.

	o bien:

	Defiende, oh Señor, a tu siervo N., con tu gracia celestial, a fin de que permanezca tuyo para siempre, y de día en día crezca en tu Espíritu Santo más y más, hasta que llegue a tu reino eterno. Amén.

	Para la Recepción

	N., te reconocemos como miembro de la Iglesia una, santa, católica y apostólica; y te recibimos en la hermandad de esta Comunión. Dios Padre, Dios Hijo y Dios Espíritu Santo te bendiga, te conserve y te guarde. Amén.

	Para la Reafirmación

	N., que el Espíritu Santo, quien ha iniciado la buena obra en ti, te dirija y sostenga en el servicio de Cristo y su reino. Amén.

	Entonces el Obispo dice:

	Dios omnipotente y eterno, que tu mano paternal sea siempre sobre estos tus siervos; que tu Espíritu Santo sea siempre con ellos; y de tal modo guíales en el conocimiento y obediencia de tu Palabra, que te sirvan en esta vida, y moren contigo en la vida venidera; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	La Paz


	
En la Celebración de la Eucaristía


	Ofertorio
	Confirma hoc
	Salmo 68:28,29

	Confirma, oh Dios, lo que has hecho por nosotros; por amor a tu templo en Jerusalén, los reyes te traerán dones. (Tiempo pascual: Aleluya.)
	
	

	Graduale romanum (1961), Dominica Pentecostes
	
	


	Secreta
	
	

	Te pedimos, Señor, que, según la promesa de tu Hijo, el Espíritu Santo nos haga comprender la realidad misteriosa de este sacrificio y nos lleve al conocimiento pleno de toda la verdad revelada; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Domingo de Pentecostés
	
	


	Prefacio de Bautismo  


	Comunión
	Quicumque illuminati
	Cf. Hebreos 6:4

	Una vez iluminados, habiendo gustado el don celestial, y hechos partícipes del Espíritu Santo, regocijaos todos en el Señor. (Tiempo pascual: Aleluya.)
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), In Conferenda Confirmatione (Aleluya, ed.)
	
	


	Poscomunión
	
	

	Oh Dios, que has comunicado a tu Iglesia los bienes del cielo: Conserva esta gracia que nos has concedido, para que el Espíritu Santo sea siempre nuestra fuerza y la Eucaristía que acabamos de recibir acreciente en nosotros la salvación; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Domingo de Pentecostés
	
	


	Bendición Pontificia

	El Obispo bendice al pueblo, diciendo primero:

	Nuestro auxilio está en Nombre del Señor;

Que hizo el cielo y la tierra.

	Bendito sea el Nombre del Señor;

Desde ahora y para siempre.

	La bendición, la misericordia y la gracia de Dios omnipotente, el Padre, el Hijo y el Espíritu Santo, sean con ustedes, y permanezcan con ustedes eternamente. Amén.

	Un Diácono despide al pueblo:

	Salgamos gon gozo al mundo, en el poder del Espíritu.

Demos gracias a Dios.

	Desde el Día de Pascua hasta el Día de Pentecostés inclusive, puede añadirse Aleluya, aleluya! a la despedida y a la respuesta.
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